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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

For att trygga den erforderliga réttssdkerheten och enhetligheten pa den inre marknaden ska
gemensamma EES-kommittén inforliva all relevant unionslagstiftning med EES-avtalet sé
snart som mojligt efter antagandet av lagstiftningen i fraga.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Syftet med det utkast till gemensamma EES-kommitténs beslut som atfoljer detta forslag till
radsbeslut &r att dndra bilaga XIII (Transport) genom att ldgga till ny unionslagstiftning pa
detta omrdde. Denna lagstiftning dr Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1008/2008 av den 24 september 2008 om gemensamma regler for tillhandahéllande av
lufttrafik i gemenskapen (omarbetning), som bor inforlivas med avtalet. Avsikten med detta
beslut ar att inforliva de gemensamma reglerna for tillhandahéllande av lufttrafik i EES-
avtalet och mojliggora for Eftastaterna att bevilja licenser som giller i hela EES, péa villkor att
det relevanta tredjelandsavtalet godkédnts av gemensamma EES-kommittén. P4 samma sitt
som for de yttersta randomraden som avses i artikel 349 i1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt medger beslutet ocksa en femarig tidsfrist nér det géiller allmén trafikplikt for
regionala flygplatser pa Island och i Norges fyra nordligaste ldn, eftersom dessa omraden i
allminhet omfattar linjeomrdden som kan anses vara lika perifera som EU:s yttersta
randomraden.

Genom forordning (EG) nr 1008/2008 upphivdes radets forordningar (EEG) nr 2407/92,
2408/92 och 2409/92, som é&r inforlivade med avtalet och foljaktligen bor utgé ur avtalet.

3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET

Enligt artikel 1.3 i rdets forordning (EG) nr 2894/94 om formerna for genomforandet av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ska radet, pd forslag fran
kommissionen, faststdlla den stdndpunkt som ska intas p& unionens vignar i fraga om siddana
beslut.

Kommissionen ldgger fram utkastet till gemensamma EES-kommitténs beslut for radet for
antagande som unionens stdndpunkt. Kommissionen hoppas kunna ldgga fram unionens
stdndpunkt i gemensamma EES-kommittén sa snart som mojligt.
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2011/0165 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som Europeiska unionen ska inta i gemensamma EES-kommittén
betriffande en findring av bilaga XIII (Transport)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 100.2
och 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet', sérskilt artikel
1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Bilaga XIII till avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat
EES-avtalef) innehaller sirskilda bestimmelser och arrangemang rorande transport.

(2)  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1008/2008 av den 24 september
2008 om gemensamma regler for tillhandahallande av lufttrafik i gemenskapen
(omarbetning)” bor inforlivas med EES-avtalet. Genom forordning (EG) nr 1008/2008
upphivdes radets forordningar (EEG) nr 2407/92°, 2408/92* och 2409/92°, som ir
inforlivade med avtalet och foljaktligen bor utgé ur avtalet.

(3)  Bilaga XIII till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
EUT L 293, 31.10.2008, s. 3.
EGT L 240, 24.8.1992, s. 1.
EGT L 240, 24.8.1992, s. 8.
EGT L 240, 24.8.1992, s. 15.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Den stdndpunkt som Europeiska unionen ska inta i gemensamma EES-kommittén betridffande
en planerad dndring av bilaga XIII till EES-avtalet faststélls i bilagan till detta beslut.

Utfardati... den ....

Pa rddets vignar
Ordforande
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BILAGA

Utkast till

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr

av den

om Andring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom
protokollet med justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sirskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Bilaga XIII till avtalet dndrades genom gemensamma EES-kommitténs beslut

nr.../...avden...°

(2) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1008/2008 av den 24
september 2008 om gemensamma regler for tillhandahallande av lufttrafik i
gemenskapen (omarbetning)’ bér inforlivas med avtalet.

(3) Genom forordning (EG) nr 1008/2008 upphivdes forordningarna (EEG) nr
2407/°92, 2408/92° och 2409/92'°, som ir inforlivade med avtalet och
foljaktligen bor utga ur avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga XIII till avtalet ska dndras pa foljande sétt:
1. Texten 1 punkt 64a (radets forordning (EEG) nr 2408/92) ska erséttas med foljande:

32008 R 1008: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1008/2008 av
den 24 september 2008 om gemensamma regler for tillhandahallande av lufttrafik i
gemenskapen (omarbetning) (EUT L 293, 31.10.2008, s. 3)

Bestimmelserna i forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med
foljande anpassningar:

EUTL ...

EUT L 293, 31.10.2008, s. 3.
EGT L 240, 24.8.1992, s. 1.
EGT L 240, 24.8.1992, s. 8.
10 EGT L 240, 24.8.1992, s. 15.
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a) Iartikel 4 fska ”, om inte annat foreskrivs i ett avtal med ett tredjeland i vilket
gemenskapen dr part.” ersittas med foljande:

”. Operativa licenser med réttsverkan i hela EES kan dock beviljas genom sédana
undantag frén detta krav som foreskrivs i avtal med tredjeldnder i vilka gemenskapen
eller en eller flera Eftastater dr parter, forutsatt att gemensamma EES-kommittén
antar ett beslut om detta.”

b)  Foljande ska ldggas till i slutet av artikel 16.9 andra stycket:

”, eller en regional flygplats pa Island eller i Norges fyra nordligaste 14n.”

Texten i punkterna 65 (rddets forordning (EEG) nr 2409/92) och 66b (radets
forordning (EEG) nr 2407/92) ska utga.

Artikel 2

Texten till forordning (EG) nr 1008/2008 pa isldndska och norska, som ska offentliggoras i
EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut tréder i kraft den ... under forutséttning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i
avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén”.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den ...

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar

Ordforande

Sekreterarna for
gemensamma EES-kommittén
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[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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